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Nawiązując do Zapytania Ofertowego nr 6/ 2.1/ 2022 z dnia 22.06.2022 r.,

oświadczam, że:

Wykonawca nie jest powiązany osobowo lub kapitałowo z Zamawiającym, tzn. nie występują żadne powiązania kapitałowe lub osobowe rozumie się wzajemne powiązania między beneficjentem lub osobami upoważnionymi do zaciągania zobowiązań w imieniu beneficjenta lub osobami wykonującymi w imieniu beneficjenta czynności związane z przeprowadzeniem procedury wyboru wykonawcy a wykonawcą, polegające w szczególności na:
a)	uczestniczeniu w spółce jako wspólnik spółki cywilnej lub spółki osobowej,
b)	posiadaniu co najmniej 10% udziałów lub akcji, o ile niższy próg nie wynika z przepisów prawa lub nie został określony przez IZ PO,
c)	pełnieniu funkcji członka organu nadzorczego lub zarządzającego, prokurenta, pełnomocnika,
d)	pozostawaniu w związku małżeńskim, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa w linii prostej, pokrewieństwa drugiego stopnia lub powinowactwa drugiego stopnia w linii bocznej lub w stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli.

	
referring to the Inquiry No. 6 / 2.1 / 2022 of June 22, 2022,

I hereby declare, that:

the Contractor is not related personally or financially to the Ordering Party, i.e. there are no capital or personal ties, understood as interconnections between the beneficiary or persons authorized to incur obligations on behalf of the beneficiary, or persons performing activities on behalf of the beneficiary related to the selection of the contractor and the contractor, consisting in particular of:
a) participating in the company as a partner in a civil law partnership or partnership,
b) owning at least 10% of shares or stocks, unless a lower threshold does not result from legal provisions or has not been defined by the MA of the OP,
c) acting as a member of the supervisory or management body, proxy, power of attorney holder,
d) being married, in relationship of kinship or affinity in a straight line, kinship of the second degree or affinity in the lateral line, or in relation to adoption, care or guardianship.


	


…………………….……………………
(podpis i pieczęć Wykonawcy / Contractor’s signature and seal)
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